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1.1

Installation
electrotechnical expertise 1 2
.

1.3

A ISPEJIMAS

A PERSPEJIMAS

DEMESIO

Pastaba!

Apie Sig instrukcija
Apie Sig instrukcija

Tiksliné grupé

Si instrukcija skirta kvalifikuotiems elektrikams. ,Wallbox“ montuoti ir pri-
jungti, atidaryti ar modifikuoti leidziama tik kvalifikuotam elektrikui.

Sios instrukcijos svarba

Si instrukcija parengta remiantis jos sudarymo metu galiojusiais standar-
tais (2022 m. spalis).

Prie$ pradédami montuoti, atidZiai perskaitykite instrukcija. Mes neatsa-
kome uz Zala, kuri patiriama, jei nesilaikoma $ios instrukcijos.

Pateikti paveiksléliai yra tik pavyzdinio pobudzio. Sumontuotas gaminys
gali atrodyti kitaip.

Visi kartu su gaminiu pristatyti dokumentai turi bati saugomi lengvai
pasiekiamoje vietoje, kad, prireikus informacijos, jais baty galima greitai
pasinaudoti. Dabarting montavimo instrukcijos versija taip pat galima
pasiekti naudojant QR koda ant ,Wallbox*.

Kabeliai ir laidai Sioje instrukcijoje vienodai vadinami kabeliais.

Ispéjimy tipai

Pavojaus tipas!
Zymi pavojingg situacija. Nesilaikant saugos nurodymuy kyla pavojus
mirtinai susizeisti.

Pavojaus tipas!
Zymi pavojingg situacijg. Nesilaikant saugos nurodymuy kyla pavojus
mirtinai arba sunkiai susizeisti.

Pavojaus tipas!
Zymi pavojingg situacijg. Nesilaikant saugos nurodymuy kyla pavojus
nesunkiai arba lengvai susizeisti.

Pavojaus tipas!
Zymi kenksminga situacijg. Nesilaikant saugos nurodymy kyla pavojus
pakenkti gaminiui arba aplinkai.

Zymi svarbius nurodymus ir pagalba.
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Naudojimas pagal paskirtj

1.4

1.5

3.1
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Pagrindiniai standartai ir taisyklés
— IEC 61851-1
— |EC 62196-2

Kartu taikomi dokumentai
— Atitikties deklaracija

— ,lon Wallbox* naudojimo instrukcija

Naudojimas pagal paskirtj

,lon Wallbox“ yra vienas jkrovimo taskas, skirtas tik elektrinéms transpor-
to priemonéms jkrauti privaciose vietose su ribota prieiga, pvz., privacioje
nuosavybéje. ,Wallbox* skirta stacionariai montuoti ant sienos viduje
arba apsaugotose lauko zonose. |krovimas vyksta 3 rezimu pagal IEC
61851-1 su 2 tipo kiStuku, skirtu 11 kW / 16 A vienfazéms, dvifazéms ir
trifazéms elektrinéms transporto priemonéms jkrauti (gamyklinis nustaty-
mas).

Neleidziama krauti elektriniy transporto priemoniy, i$ kuriy akumuliatoriy
i8siskiria dujy.
~Wallbox“ neskirta naudoti kitoms reikméms, iSskyrus Cia apraSytasias.

Jei ,Wallbox“ naudojama kitoms reikméms, pretenzijos dél atsakomybeés,
garantijos ir zalos negalioja.

Sauga

Bendrieji saugos nurodymai
Laikykités toliau pateikty bendryjy saugos nurodymuy.

— Prisilietus prie jtampingujy daliy kyla pavojus patirti elektros smugj.
Pries dirbdami su prietaisu jsitikinkite, kad jis atjungtas nuo elektros
tinklo.

— Jei prietaisas sugedes arba pazeistas, gali kilti gaisras arba Zmonés
gali nukentéti nuo elektros smagio. Montuokite tik nepriekaistingos
blklés prietaisus.

— Saugokite vaikus ir gyvinus nuo sistemos.

— Asmenims, turintiems Sirdies stimuliatoriy, draudziama dirbti su jkrovi-
mo sistemomis ir jy jranga arba bati $alia jy, pavyzdziui, atlikti techni-
nés priezidros darbus ar $alinti gedimus.

,OBO Bettermann”



Reikalingi jrankiai

3.2 Asmeninés apsaugos priemonés
Naudotiny asmeniniy apsaugos priemoniy sgrasas:

Avékite apsauginius batus!
Gabenimo ir montavimo metu dévékite tinkamus apsauginius batus, kad
apsisaugotumeéte nuo suzalojimo.

3.3  Saugos zenklai
Prie prietaiso pritvirtinty augos Zenkly sgrasas ir jy reikSme:

Elektros jtampos pavojus!
Prie$ dirbdami su prietaisu jsitikinkite, kad jis atjungtas nuo elektros
tinklo.

Moriae i Aructias Kvalifikuotas elektrikas!
Prietaisg montuoti ir prijungti leidZziama tik kvalifikuotiems elektrikams!

Apsaugos klasé!
@ Prietaisas atitinka 1 apsaugos klase pagal DIN EN 61140 (VDE 0140-1)
(IEC 61140).

4 Reikalingi jrankiai

Reikalingy jrankiy sarasas:

greztuvas;

atsuktuvas;

prireikus izoliacijos Salinimo jrankis
prireikus antgaliy presavimo jrankis.

»lon Wallbox“ montavimo instrukcija 7|LT



Gaminiy apzvalga

5 Gaminiy apzvalga

,lon Wallbox*“ serijg sudaro 4 skirtingi modeliai. Kiekvieno ,Wallbox“ mo-

delio savybeés yra skirtingos.

Komponentas / ,Wallbox“ ,,Ion_ Wallbox »lon Wallbox ,,Ion' Wallbox »lon Wallbox
Basic“ Key*“ Basic Protect“ ,Key Protect”

@  walbox: v v v v

@  Priekinis skydelis v v v v

@  ,Wallbox“ biisenos LED v v v v

0 Apsaugos nuo virsjtampio blsenos x x v v
LED

6 Neribotos prieigos jjungimo / i§jungi- v x v x
mo jungiklis
Ribotos prieigos jjungimo / iSjungimo x v x v
jungiklis(raktinis jungiklis)

@  2tipo jkrovimo kistukas v v v v

@  |krovimo kabelio sieninis laikiklis v v v v

@ 5 milgio jkrovimo kabelis v v v v

©  Maitinimo kabelio jvadas v v v v

@ ,lon Wallbox* vardiniy duomeny len- v v v v
telé su QR kodu

@  |krovimo valdiklis, 3 rezimas v v v v

@@  Lydusis saugiklis 1 A, 250 V AC, v v v v
5x20 mm

(®  Elektros tinklo apsaugos nuo virgj- x x v v
tampio jtaisas V10 ,Compact”

@ Instaliacijos apsaugos jtaisas v v v v

@ DC grandinés apsaugos nuo lieka- v v v v
mosios srovés jtaisas

@  Jungiamieji gnybtai v v v

@ Duomeny perdavimo linijos apsaugos x x v v
nuo virsjtampio jtaisas MDP 5 V

8|LT
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Gaminiy apzvalga

“ lon Wallbox lon Wallbox lon Wallbox lon Wallbox
Komponentas / ,,Wallbox ey » oy D
P Basic“ Key*“ Basic Protect“ ,Key Protect”
@ Duomeny perdavimo linijos apsaugos x x v v
nuo virSjtampio jtaisas MDP 12 V
(@  Aktyvinimo kontaktas be potencialo v v v v

(pvz., fotovoltinéms sistemoms, im-
pulsiniams reguliatoriams)

@)  ,Modbus* RTU jungtis v v v v
(pvz., prijungimas prie iSorinio valdi-
klio)

5.1 Priedai

Paveikslélis Pavadinimas Prekés Nr.

Uzverziamasis maitinimo
kabelio sandariklis M25 / M32
ir uzverziamasis duomeny Yra komplekte
perdavimo kabelio sandariklis
M12

Nuo atmosferos poveikio

saugantis stogelis, skirtas Galima jsigyti
@ ‘Wallbox Basic / Key* atskirai: 6570105

Nuo atmosferos poveikio

saugantis stogelis, skirtas Gag;:; :::gyt'
Wallbox Basic Protect / Key 6570107

Protect”

Komplekte su nuo
atmosferos povei-
kio sauganciu
stogeliu, kitu atveju
galima jsigyti
atskirai:
2034680

Slegio iSlyginimo elementas
M20

5.2  Gaminio aprasymas

.lon Wallbox"“ yra vienas jkrovimo taskas, skirtas tik elektrinéms trans-
porto priemonéms jkrauti privaciose vietose. ,Wallbox"“ funkcijos ir jranga:

— jkrovimas 3 rezimu pagal IEC 61851-1;

— 5 m jkrovimo kabelis su 2 tipo jkrovimo kiStuku;

— vienfazé, dvifazeé, trifazé jkrovimo grandiné;

— skirta TN ir TT tinklams;

— integruota temperatiros kontrolés sistema;

— DC grandinés apsaugos nuo liekamosios sroveés jtaisas;
— informacija apie buseng LED indikatoriuje;

— papildomai galima uZsakyti versijg su ribotos prieigos raktiniu jungi-
kliu;

— papildomai uzsakoma versija su viso diapazono apsaugos nuo Vvirsj-
tampio jtaisais;

»lon Wallbox“ montavimo instrukcija 9|LT
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5.2.1

5.2.2

— yra kabelio laikiklis;
— su laidais, kuriuos i$ karto galima jungti;

— aktyvinimo kontaktas be potencialo (pvz., fotovoltinéms sistemoms,
impulsiniams reguliatoriams);

— jkrovimo galios ribojimas iki fiksuotos vertés, gamyklinis nustatymas
11 kW, maksimali galia 22 kW;

— ,Modbus® RTU protokolas per RS-485 jungtj, skirtas dvipusiam rySiui.

Jkrovimo galia ir reikalavimai maitinimo linijai

Jkrovimo galia, kW Min. maitini- Maks.
Sroveé. A mo kabelio maitinimo
. . . . skerspjuvis, | kabelio ilgis,

1 faze 2 fazés | 3fazes mma2 m
6 1,4 2,8 4,2 1,5 50
8 1.8 3,6 55 1,5 50
10 2,3 4,6 6,9 1,5 50
13 3 6 9 1,5 37
16 3,6 7,4 11 2,5 51
20 4,6 9,2 13,8 4 65
24 - 11 16,5 4 51
32 ol 14,7 22 6 45

*Vokietijoje leidZziamas vienfazis jkrovimas iki 4,6 kW.

LED busenos indikatorius

LED indikato- Reikdme

Aprasymas

/(.\\ Paruosta jkrauti, transporto priemone

) Mélynas, pulsuoja galima prijungti
Prijungta prie transporto priemones,
bet jkrovimas nepradétas arba nebaig-

Melynas $viecia
nuolat
tas

Zalias, $viedia nuolat Transporto priemoné jkraunama

=
\ . e
’(\./// Raudonas, pulsuoja = Klaida, jkrovimo procesas nutrauktas

O  Nesvietia

Prietaisas iSjungtas

1 lentelé. LED busenos indikatoriusAktyvinimo kontaktas be potencialo, skirtas ,lon
Basic Wallbox*

»lon Basic Wallbox*“ gali buti valdomos per aktyvinimo kontaktg naudo-
jant iSorinius jrenginius, pavyzdziui, fotovoltinj keitiklj, impulsinj regulia-
toriy, laikmatj, iSorinj raktinj jungiklj, kodine spyna, RFID modulj. Aktyvi-
nimo kontaktas yra jkrovimo valdiklio jéjimas be potencialo tarp IC ir 0 V
varztiniy gnybty.

,OBO Bettermann”



Gaminiy apzvalga

1 pav. |krovimo valdiklio varztiniai gnybtai IC ir 0 V

Pastaba! Si funkcija negalima, kai ,Wallbox*“ i§jungta.

Aktyvinimo kontakto busena ‘ Funkcija

IC/0V uzdaras Neparengta naudoti, jkrauti negalima

IC/0V atviras Parengta naudoti, jkrauti galima

2 lentelé. Aktyvinimo kontakto loginés busenos

Uz prietaiso riby saugiai atskirkite elektros grandines. Jei IC /0 V uzda-
rytas, varza turi bati <100 omy. Atitinkamai reikia parinkti kabelio ilgj ir

skerspjuvj.
Charakteristika ‘ Verté
Varztiniai gnybtai 0,5 Nm sukimo momentas
Kabelio skerspjuvis 0,5-2,5 mm?
Izoliacijos nuémimas 10 mm

3 lentelé. Techniniai duomenys, kabelio jungtis IC/0 V

»lon Wallbox“ montavimo instrukcija 11| LT



Gaminiy apzvalga

Saulés energijos elektrine optimizuotas statinis jkrovimas
naudojant aktyvinimo kontakta

2 pav. Statinio PV optimizuoto jkrovimo pavyzdys
Saulés energijos elektrine optimizuoto jkrovimo su aktyvinimo kontaktu

atveju ,lon Basic* IC /0 V jéjimg valdo keitiklis (pvz., ,Fronius®, ,Kostal®).
Jei yra pakankamai saulés energijos, keitiklis leidzia jkrauti.

S1 atviras Galima naudotis saulés energija (pvz., >7 A)

S1 uzdaras Mazai saulés energijos (pvz., <7 A)

4 lentelé. Jungiklis S1, kuriuo keitiklis siuncia signalg aktyvinimo kontaktui

Aktyvinimo kontaktg jjungti gali ir klientas (naudotojas), pvz., pavirSiniu
perjungikliu (S2):

S2 atviras |krovimas be saulés energijos

S2 uzdaras |krovimas, kai pakanka saulés energijos

5 lentelé. Naudotojo valdomas jungiklis S2 (jkrovimo funkcija jjungiama i$ karto)

12| LT ,OBO Bettermann*
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3 pav. Saulés energijos elektrine optimizuoto jkrovimo paprastos koncepcijos pavyzdys

5.2.3 Jkrovimo galios reguliavimas rezistoriais

|krovimo galig dar galima nustatyti rezistoriais tarp 0 V / IC, pvz., mon-
tuojant savadarbe iSorine jkrovimo galios ribojimo sistemg ar kitais
panasiais atvejais. Vis délto, jprastiniais atvejais jkrovimo galig reko-
menduojame riboti dvieiliu perjungikliu, zr. ,7 lentelé. Dvieilio perjungiklio
konfiguracija“ 24 puslapyje. Rezistoriai | gaminio komplektg nejeina.

Jkrovimo galia Varza (leidziamasis nuokrypis <1 %,
6A 191 Q
10 A 249 Q
16 A 348 Q
20 A 432 Q
25A 536 Q
32A 732Q

6 lentelé. |krovimo galios priklausomybé nuo varzos

5.24 Maksimali jkrovimo galia naudojant aktyvinimo kontakta

Jei naudojamas aktyvinimo kontaktas, didziausiai jkrovimo galiai pasiekti
jtakos turi jvairios svertinés vertés veiksniai. Dvieiliu perjungikliu sukon-
fighruotos vertés nejmanoma pakeisti ,Modbus® nuostatomis, o dvieiliu
perjungikliu nejmanoma nustatyti jkrovimo sroves, kuri buty didesné uz
IC /0 V jéjime gaunamu signalu nurodytg verte.

Tikrinamos Sios nuostatos:

1.1C /0 V jéjimo blsena;

2. dvieilio perjungiklio konfiglracija;

3. aktyvinimo per ,Modbus“ RTU blsena.

Taciau transporto priemoné jkraunama tik maziausia sukonfigtruota /
nustatyta jkrovimo galia.

Pavyzdys:
IC/0V:16 A (348 Q), dvieilis perjungiklis: 14 A, ,Modbus®: 32 A.

Automobilis gali bati jkraunamas ne didesne kaip 14 A srove.

»lon Wallbox“ montavimo instrukcija 13| LT



Montavimas

6 Montavimas

6.1 Vietos parinkimo kriterijai

Rinkdamiesi montavimo vieta, paisykite Siy kriterijy, uztikrinanciy saugy
~Wallbox“ veikima:

14| LT

Atsizvelkite | potvyniy pavoju, vietines gaisry prevencijos priemones,
nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykles ir evakuacijos kelius vieto-
je.

Nemontuokite ,Wallbox“ potencialiai sprogiose vietose ir ten, kur ji
nebus apsaugota nuo tiesioginés saulés Sviesos, karscio ir vandens
Ciurksliy.

Aplinkos temperatura turi buti nuo —10 iki +50 °C.

Montuokite ,Wallbox“ ne didesniame kaip 2000 m aukstyje vir$ juros
lygio.

Nemontuokite ,Wallbox*“ §alia trukdziy ar karscio Saltiniy, pvz., daznio
keitikliy. Jie gali sutrikdyti ,Wallbox* veikima.

Montuokite ,Wallbox* ant sienos patalpoje arba apsaugotoje lauko zo-
noje. Apsaugotoje lauko zonoje ,Wallbox* apsaugai taip pat pritvirtinki-
te atskirai jsigyjama nuo atmosferos poveikio saugantj stogelj. Mon-
tuojant apsaugotoje lauko zonoje, taip pat turi bati naudojamas slégio
iSlyginimo elementas (jtrauktas j nuo atmosferos poveikio saugancio
stogelio komplekta).

Jei patalpoje tikétinas didelis temperatiros svyravimas ir Silumos tilte-
liai, Cia taip pat turi bati naudojamas slégio iSlyginimo elementas, kad
~Wallbox"“ viduje nesusidaryty kondensato. Slégio iSlyginimo elementg
reikia uzsisakyti atskirai (prekés Nr. 2034680).

Montuokite ,Wallbox* tik ant lygaus betoninio arba plytelémis ar kito-
mis nedegiomis medziagomis padengto pavirSiaus. Jei montuojate
ant medienos, tarp ,Wallbox* ir medinio pagrindo pritvirtinkite apsaugi-
nj sluoksnj nedegiosios medziagos, pvz., metaline plokste. Negalima
montuoti ant lengvosios konstrukcijos sieny.

Atsizvelkite | sienos, ant kurios bus montuojama ,Wallbox", laikomajg
galia.

,Wallbox“ techniniai duomenys ir elektros tinklo duomenys montavimo
vietoje turi sutapti.

~Wallbox“ montuokite tik vertikaliai ir laikykités minimaliy atstumy iki
kity komponenty arba sieny ir didziausio atstumo tarp ,Wallbox"“ ir
elektrinés transporto priemoneés.

Be to, rinkdami ,Wallbox“ vietg pasitarkite su naudotoju. Atkreipkite
démesj j automobilio jkrovimo jungties vietg ir parkavimo jprocCius, kad
nepritrukty kabelio ilgio.

,OBO Bettermann”
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4 pav. Atstumai, kuriy reikia laikytis

6.2 Pasiruosimas montuoti
Prie§ montuojant ,Wallbox“, reikia atlikti Siuos parengiamuosius darbus:

— papildomo automatinio jungiklio su suveikimo charakteristika C mon-
tavimas namo instaliacijoje. Jj reikia parinkti atsizvelgiant j ,Wallbox*“
galia;

— papildomo A tipo lieckamosios sroveés jtaiso montavimas namo instalia-
cijoje;

— maitinimo kabelio paruosimas;

— duomeny linijos (,Modbus®) paruosimas ir, jei reikia, galinio rezisto-
riaus jrengimas (pvz., 150 omuy);

— jei §iuo metu nereikia ,Modbus* rySio, rekomenduojama paruosti
vamzdj, instaliacinj kanalg ar kitg panasig priemone, kad baty galima
montuoti véliau;

— aktyvinimo kontakto paruoSimas (ziuréti ,1 lentelé. LED blsenos
indikatoriusAktyvinimo kontaktas be potencialo, skirtas ,lon Basic
Wallbox* 10 puslapyije).

Pastaba! Esant tam tikroms montavimo sglygoms pvz., tiekimo linija yra ilgesné
nei 10 m, gali prireikti papildomy apsaugos nuo Zaibo priemoniy.

Pastaba! Montuojant batina atsizvelgti j vietos sglygas. Pasikeitus montavimo sgly-
goms, ,Wallbox“ montuoti galbut reikés kitaip.

»lon Wallbox“ montavimo instrukcija 15| LT



Montavimas

6.3 ,Wallbox“ montavimas

5 pav. Pazymékite grezimo skyles

1. Pazymeékite ir i§ anksto iSgrezkite tvirtinimo vietas naudodami atitinka-
ma grezimo Sablong (zr. prieda), @6,3 mm.
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Montavimas

6 pav. Priekinio skydelio nuémimas

2. Atsukite priekinio skydelio varztus @ ir atsargiai nuimkite priekinj sky-
delj ®, kad nesubraizytuméte jungiklio arba lemputés.
Jungiklj ir lemputes galima lengvai jspausti | vidy, kad netrukdyty
nuimti priekinio skydelio.

3. Pasukite ,Wallbox" dangtelio varztus j 0 padétj ir atsargiai nuimkite
dangtel] ®.

4. Atjunkite jungiklio kiStukinius kontaktus ir padékite dangtelj j Sal; 0]

5. Pritvirtinkite ,Wallbox“ ant sienos naudodami tinkamas tvirtinimo prie-
mones ®.
Pridedamos mdrui skirtos tvirtinimo detalés.

»lon Wallbox“ montavimo instrukcija 17 | LT



Montavimas

6. Jei reikia, sumontuokite slégio iSlyginimo elementa, Zilréti
,0.6 Slégio iSlyginimo elemento montavimas*® 21 puslapyje.

6.4 »Wallbox“ prijungimas

Elektros smugio pavojus!
A PAVOJUS Dirbant su jtampingosiomis dalimis kyla pavojus patirti elektros smagj ir

mirtinai nukentéti. Prie$ prijungdami ,Wallbox", iSjunkite automatinj jun-
giklj, kad nelikty jtampos. [tampg vél jjungti leidZziama tik tada, kai ,Wall-
box“ bus visiSkai sumontuota kartu su skydeliu.

Wallbox Basic/Key:

7 pav. Maitinimo kabelio prijungimas

Pastaba! Maitinimo kabelj galima prijungti j ,Wallbox*“ galima jvesti i$ virsaus arba
apacios per islauziamgjj jvadg. Jei sumontuotas nuo atmosferos poveikio
saugantis stogelis, maitinimo kabelj geriausia jvesti is apacios.

1. Atitinkamo dydzio atsuktuvu iSlauzkite jvadg maitinimo kabeliui perkis-
ti.

18 | LT ,OBO Bettermann*




Montavimas

8 pav. UzverZiamojo sandariklio naudojimas

2. Sumontuokite pridedama uzverziamajj sandariklj j iSlauziamajj jvada.
3. |kisSkite maitinimo kabelj j ,Wallbox“ per uzverziamajj sandariklj.
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9 pav. Maitinimo kabelio prijungimas

4. Prijunkite maitinimo kabelj prie kiStukinio gnybto. Lankstiesiems kabe-
liams naudokite antgalius.

5. Patikrinkite, ar jkrovimo valdiklis ir maitinimo kabelis tinkamai jzeminti.

»lon Wallbox“ montavimo instrukcija 19| LT



Montavimas

20| LT

Pastaba!

6.5

Pastaba!

»Modbus* rysio naudojimas

6. Dviejy gysly duomeny kabelj su pridedamu M12 uzverziamuoju san-
darikliu jkiskite j ,Wallbox* ir prijunkite prie jkrovimo valdiklio RSA ir RSB
jéjimy.

Aktyvinimo kontakto naudojimas

7. Dviejy gysly duomeny kabelj su pridedamu M12 uzverziamuoju
sandarikliu jkiskite j ,Wallbox" ir prijunkite prie jkrovimo valdiklio IC ir 0 V
jéjimy.

Jei tuo paciu metu naudojamas ir ,Modbus* rysys, jkrovimo valdiklj prie

aukstesniojo lygio sistemos galima prijungti keturiy gysly duomeny kabe-
liu.

Duomeny kabelio montavimas

10 pav. Angos M12 grezimas

Duomeny kabelis gali bati vedamas j ,Wallbox* i$ virsaus arba i$ apa-
Cios, atsizvelgiant j tai, ar vienoje is angy yra sumontuotas ir slégio islygi-
nimo elementas.

1. 18grezkite M12 uzverziamojo sandariklio angg Zingsniniu graztu is

dézutés iSorés. Dirbkite labai atsargiai, kad nepazeistuméte vidiniy
prietaisy.

,OBO Bettermann”




Montavimas
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11 pav. Duomeny kabelio jvedimas

2. I8greztoje angoje sumontuokite pridedamg uzverziamajj sandariklj
M12.

3. Jveskite duomeny kabelj | ,Wallbox“ per uzverziamajj sandariklj.

4. Prijunkite duomeny kabelj prie RSA ir RSB jéjimy.

6.6  Slégio iSlyginimo elemento montavimas

Jei nuo atmosferos poveikio saugantis stogelis jrengiamas apsaugotoje
lauko teritorijoje, taip pat reikia sumontuoti komplekte esantj slégio islygi-
nimo elementg M20. Jei patalpoje tikétinas didelis temperattros svyravi-
mas ir Silumos tilteliai, Cia taip pat turi bati naudojamas slégio iSlyginimo
elementas, kad ,Wallbox“ viduje nesusidaryty kondensato.

Pastaba! Slégio islyginimo elementg M20 galima montuoti ,Wallbox* virSuje arba

apacioje, atsizvelgiant j tai ar vienoje i$ angy sumontuotas M12 uzZverzZia-
masis sandariklis duomeny kabeliui.

»lon Wallbox“ montavimo instrukcija 21 | LT



Montavimas

12 pav. Angos M20 grezimas

1. ISgrezkite M20 slégio iSlyginimo elemento anga Zingsniniu graztu is
dézutés iSorés. Dirbkite, labai atsargiai, kad nepazeistumeéte vidiniy
prietaisy.

13 pav. Slégio iSlyginimo elemento montavimas

2. Sumontuokite slégio iSlyginimo elementg j iSgreztg anga.

22 | LT ,OBO Bettermann®




Montavimas

6.7 Kabelio laikiklio montavimas

14 pav. Kabelio laikiklio montavimas
1. Pazymeékite ir iSgrezkite kabelio laikiklio skyles.

2. Pritvirtinkite kabelio laikiklj ant sienos naudodami tinkamas tvirtinimo
detales.
Pridedamos murui skirtos tvirtinimo detalés.

6.8 Jkrovimo srovés / dvieilio perjungiklio konfiguracijos
reguliavimas

Gamykloje nustatyta 16 A jkrovimo srové. Naudojant jkrovimo valdiklio
dvieilj perjungiklj galima nustatyti 6-32 A srovés riba.

oL6 8 L9 S Vv €Tl
B EEEEEEE

15 pav. Dvieilio perjungiklio konfiguracija

1. Atsuktuvu nuimkite priekinj jkrovimo valdiklio dangtel;.

2. Pagal ,7 lentelé. Dvieilio perjungiklio konfiguracija“ 24 puslapyje
parinkda mi dvieilio perjungiklio padétj nustatykite.

Pastaba! Duvieilio perjungiklio konfigdracijos pirmumas yra didesnis uz programi-
neés jrangos konfigdracijos pakeitimus.

»lon Wallbox“ montavimo instrukcija 23 | LT



Montavimas

Maks. jkrovi- Dvieilis perjungiklis
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7 lentelé. Dvieilio perjungiklio konfiguracija
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Montavimas

6.9 Nuo atmosferos poveikio saugancio stogelio montavimas

55 mm / 85+ 5 mm

16 pav. Nuo atmosferos poveikio saugancio stogelio montavimas

1. Laikydamiesi nurodyty atstumy, pazymékite grezimo angas nuo
atmosferos poveikio sauganciam stogeliui.

2. ISgrezkite angas.

3. Pritvirtinkite nuo atmosferos poveikio saugantj stogelj ant sienos nau-

dodami tinkamas tvirtinimo priemones.
Pridedamos mdrui skirtos tvirtinimo detalés.
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Montavimas

6.10 Programinés jrangos konfiglracijos koregavimas

,Wallbox“ galig galima pakeisti arba jkrovimo procesa blokuoti naudojant
programines jrangos konfigiracija. Pakeitimus galima atlikti pagal
~,Modbus* registro plana.

MODBUS registro planas

Funkcija Vertés TR
40001 Taip | Taip R 0-255 0 16 bity
40002 @ Taip | Taip G 0-255 0 16 bity
40003 @ Taip | Taip B 0-255 0 16 bity
. . . 0 = numatytasis automatinis rezimas, n
e e e 1 = RGB registrais nustatyta spalva ir skaistis g (Gl
0 = iSjungti C busena,
1 = automatinis jkrovimo paleidimas,
40006 = Taip | Taip ISjungti jkrovimg 2 = jei j §j registrg jraSoma esant B arba A busenai, 40014 RV 16 bity
jkrovimo tasko bisena vieng kartg pakei¢iama j C ir
automatiSkai grazinama 0 verté
. n an A . Elektrinei transporto priemonei perduodama srovés verté PEAEEMD "
40007 = Taip | Taip | Aktyvi jkrovimo srové metu — 16 bity
yra 0,6-32 A .
rezerviné
0=A
1=B
40012 = Taip Ne Aktyvi blsena 2=C Néra 16 bity
3=D
4=F
|krovimo i§jungimo
40014 = Taip | Taip veiksena dingus 0 = C blsena iSjungta 1 16 bity
jtampai
40015 @ Taip Ne Klaidos kodas Zr. klaidy kody A lentele Néra 16 bity
Elektrinés transporto
40017 | Tai Ne priemonés maitinimo | Esamuoju metu elektrinei transporto priemonei perduoda- 16 bit
P sistemos nurodoma ma sroves verte u
srové
40022 | Taip  Taip D“°S”;g:‘tg gzg’;‘;'m 1200, 2400, 4800, 9600, 19 200, 57 600 19 200 16 bity
0 =néra
40023 @ Taip | Taip Lyginumas 1 = lyginis 1 16 bity
2 = nelyginis
. . Valdomojo jrenginio Jei adreso bitais 1, 1 nurodomas valdomosios jrangos .
40024 | Taip | Taip adresas adresas, verté yra 1-255 101 16 bity
Jei per X ms negaunama jokiy duomeny, pagal numatytus
40029 | Taip | Taip | RySio trukmés limitas nustatymus nustatoma rezlﬁ;\iltlge srove, 0 = néra trukmés 0 16 bity
Leidziamos vertés yra 1000-60 000
40031 Taip | Taip Rezerviné srové 0-32, srovés verté, kuri perduodama praradus rysj 16 16 bity
e . 6-32, didziausia srové, kuriai pritaikyta elektrinés transpor-
40045 @ Taip | Taip D|d2|ausi§1vi( rovimo 4, priemonés maitinimo sistema, priklausanti nuo kabeliy ir 16 16 bity
komponenty
Stabdymo bitai = 1
Bendra Duomeny bitai = 8

8 lentelé. ,Modbus" registro planas

Klaidos kodo registras

Maziausiai Maziausiai
reikSmingas reikSmingas
bitas bitas
‘ 8 7 6 5 4 3 2 1 ‘

. . DC liekamosios .
Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota DIEE [ sroves jtaiso Bl sqvntlkros
nepavyko Klaida klaida

9 lentelé. Klaidos kodo registras
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Montavimas

Pastaba! Norint ,Wallbox“ saugiai prijungti prie iSmaniojo skaitiklio tinkly sgsajos
arba energijos valdymo sistemy, gali reikéti papildomy techniniy plétimo
priemoniy (moduliy, programinés jrangos naujiniy), kurios priklausys nuo
sistemos.

6.11 »Wallbox“ valdymas iSoriskai per ,,Modbus*“ RTU

»lon Basic Wallbox“ galima valdyti per ,Modbus“ RTU. |krovimo stotelé
suderinama su Siomis sistemomis (valdiklis nejeina j komplekta):

~Smart1Solutions GmbH" sistemos su ,Vertex“ valdikliu;

»,ASKI GmbH* valdikliai;

,Loxone GmbH" valdiklis ,Miniserver® su ,Modbus" plétiniu;
,LCOMEXIO GmbH* valdiklis ,|O-Server” su ,Modbus* tinkly sasaja.

Sistemose su minétais valdikliais galimas dinaminis apkrovos valdymas,
saulés energijos elektrine optimizuotas dinaminis jkrovimas ir elektroni-
nis tapatumo nustatymas (interneto narsykléje / programéléje).

17 pav. Naudojimo pavyzdys, valdymas per ,Modbus” RTU

»Modbus“ elementai

Stebésena ir energijos duomeny valdymas

Tinklas

Internetas (nuotoliné techniné priezidra, signalizavimas, duomeny perdavimas ir
kt.)

50 kW fotovoltinés saulés energijos sistema

ASKI energijos valdiklis

.Modbus* keitiklio skaitiklis EM330

1.

~lon Wallbox“ montavimo instrukcija

SukonfigUruokite butinuosius ,Modbus® nuostatymus pagal ,6.10 Pro-
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Veikimo patikra

6.12

Pastaba!

8

28 | LT

gramineés jrangos konfiguracijos koregavimas®” 26 puslapyje.

2. Kompiuteryje su ,Modbus” / USB sasajomis jjunge programag
~QModMaster” arba kitg ,Modbus* programg sukonfigtruokite
pagrindinius nustatymus.

3. Korteléje 40024 jveskite valdomojo jrenginio adresa.

4. |$junkite ir vél jjunkite ,Wallbox"“.

»Wallbox“ uzdarymas
1. Vél prijunkite jungiklio kiStukinius kontaktus prie dangtelio.
2. UzZdékite dangtel;j ir atsuktuvu pasukite tvirtinimo varztus j | padét.

3. Atsargiai uzdeékite ir prisukite priekinj skydelj kad nesubraizytuméte
jungiklio arba lemputés.

Jungiklj ir lempute galima lengvai jspausti j vidy kad netrukdyty montuoti

priekinio skydelio.

4. Vel jjunkite namo instaliacijos jtampa.

Veikimo patikra
+Wallbox" tinkamo veikimo tikrinimo seka:

1. Jjunkite ,Wallbox*.
= Blsenos LED mirksi mélynai.

2. Prijunkite jkrovimo kiStukg prie transporto priemonés.
= Busenos LED nuolat Svie€ia mélynai.

3. Pradékite jkrovimo procesg transporto priemonéje.
= BUsenos LED nuolat SvieCia Zaliai, pasigirsta spragteléjimo garsas.

4. UZbaikite jkrovimo procesg transporto priemonéje.
= Busenos LED nuolat Svie€ia mélynai.

5. Atjunkite jkrovimo kiStukg nuo transporto priemonés.
= Busenos LED mirksi mélynai.

Jei ,Wallbox“ sugenda, zr. ,9 Gedimy salinimas* 29 puslapyje.

Elektrinés transporto priemonés jkrovimas

~Wallbox“ valdymas aprasomas ,lon Wallbox“ naudojimo instrukcijoje.
Laikykités pridétos ,Wallbox“ naudojimo instrukcijos.

,OBO Bettermann”
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Klaida

Gedimy salinimas

Gedimy Salinimas

Busenos LED neSviedia

Galima priezastis

~Wallbox® nejjungta.

Gedimy Salinimo galimybés

Jjunkite ,Wallbox“ jjungimo / iSjungimo
jungikliu arba raktiniu jungikliu.

~Wallbox*“ neprijungta prie maitini-
mo Saltinio.

Patikrinkite FI jungiklj / saugikl;.

~Wallbox“ perkaito.

Atjunkite jkrovimo kabelj nuo transporto

priemonés, iSjunkite ,Wallbox" jjungimo /
iSjungimo jungikliu arba raktiniu jungikliu.
Teskite jkrovima po 2 valandy pertraukos.

~WWallbox" sugedo.

Kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy.

Perdegeé lydusis saugiklis.

Pakeiskite lydujj saugiklj (ESKA 521.017).

Busenos LED nuolat Sviecia

|krovimo procesas nutruko.

Atjunkite jkrovimo kabelj nuo transporto

raudonai Wallbox"“ reikalinga ventiliacija. | priemonés. Uztikrinkite tinkama védinima.
Busenos LED re’gal mirksi Slste.mos kl_euda varba transporto Kreipkités | Klienty aptarnavimo skyriy.
raudonai priemonés rysys sugedes.

Busenos LED tankiai mirksi
raudonai

Aptiktas jzeméjimas DC
grandinéje.

Transporto priemonés elektroninés siste-
mos klaida. Atjunkite jkrovimo kabelj nuo
transporto priemonés. ISjunkite transporto
priemone. ISjunkite ,Wallbox". Paleiskite
jkrovima i$ naujo. Jei klaida vél atsiranda,
kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy.

SPD LED $viecia raudonai

Sugedo integruotasis apsaugos
nuo vir§jtampio jtaisas
V10 ,Compact”.
~Wallbox" veikia ir toliau, bet be
apsaugos nuo virsjtampio.

Pakeiskite apsaugos nuo virsjtampiy jtaisa.
Prie§ tai iSjunkite ,Wallbox" ir jsitikinkite,
kad néra jtampos. Zr. V10 ,Compact"
montavimo instrukcijg. Pakeitus jtaisg
reikia patikrinti visg sistema, zr. skyriy ,10
Gaminio techniné priezidra“ 29 puslapy-
je.

.Life Control* bandymy jren-
ginys 5096786 negauna si-
gnalo

Sugedo jmontuotasis MDP 5/ 12
V apsaugos nuo virsjtampio jtai-
sas.

Pakeiskite apsauga nuo virsjtampio. Prie$
tai iSjunkite ,Wallbox" ir jsitikinkite, kad
néra jtampos. Pakeitus jtaisg reikia pati-
krinti visg sistema, zr. skyriy ,10 Gaminio
techniné priezitra“ 29 puslapyje

Dél reikalingy atsarginiy daliy susisiekite su klienty aptarnavimo tarnyba.

10

Gaminio techniné priezitra

Norint uztikrinti saugy ,Wallbox“ veikima, reikia atlikti Siuos techninés
prieziuros darbus ir patikras:

Intervalas

Atlieka

Patikra / techniné prieziiara

ApZilra / tinkamo veikimo kontrolé Naudojant Naudotojas
Liekamosios srovés jtaiso Kvalifikuotas
veikimo patikra A (LB Y elektrikas
. e . Kvalifikuotas
Jkrovimo kabelio izoliacijos tikrinimas Kas puse mety clektrikas
Patikra pagal DGUV nuostatg 3/VDE 0105- - . Kvalifikuotas
100 Kasmet arba modifikavus sistema clekirikas
L,lon Wallbox“ montavimo instrukcija 29 | LT



Gaminio iSmontavimas

Paticra/ techniné priefiira_________ntervalas ________Aticka |

Modeliuose ,lon Wallbox Basic Protect” ir ,lon
Wallbox Key Protect” jrengto sugedusio ap- Kvalifikuotas
saugos nuo vir§jtampio jtaiso V10 ,Compact”
patikra ir, jei reikia, pakeitimas

Kas 2 metus arba po zaibo smugio clekirikas

Modeliuose ,lon Wallbox Basic Protect” ir ,lon
Wallbox Key Protect” jrengto sugedusio MDP
5/ 12 V apsaugos nuo vir§jtampio jtaiso pati- Kas 2 metus arba po zaibo smugio
kra (su ,Life Control® 5096786) ir, jei reikia,

pakeitimas

Kvalifikuotas
elektrikas

30| LT

10.1

Pastaba!

Pastaba!

11

12

* Prie$ patikra reikia atjungti ,Wallbox“ modeliy ,lon Wallbox Basic Protect" ir
»lon Wallbox Key Protect” apsaugos nuo vir§jtampio jtaisa.
Programinés jrangos naujinimas

.lon Wallbox“ programine jranga reikia atnaujinti pagal galiojancius re-
glamentus. Jei ateityje reikés atnaujinti ,Wallbox* programineg jranga, tai
atliekama, kaip aprasyta toliau.

Naujinama naudojant ,,Atmel* prietaisy programavimo jtaisg ir progra-
mavimo adapterj. Programuoti galima naudojant programavimo jtaisus,
suderinamus su ,,Atmel” procesoriais.

1. ISimkite jkrovimo valdiklj i§ ,Wallbox".

2. Atidarykite jkrovimo valdiklio galine dalj. Norédami tai padaryti, pa-
traukite galine dalj j iSore.

3. ISimkite tinklo plokstes i$ korpuso ir perskirkite jas | dvi dalis.
4. Prijunkite programavimo adapterj prie procesoriaus plokstés.
5. Atnaujinkite i$ prijungto kompiuterio. Tai galima padaryti tiesiogiai

i$ ,Atmel Studio® programavimo aplinkos arba naudojant ,,Powershell*
programavimo komandas nesiojamajame kompiuteryje.

Siuo atveju jkrovimo valdiklis maitinamas tiesiogiai i§ programavimo
adapterio.

6. Surinkite jkrovimo valdiklj ir prijunkite jj prie ,Wallbox“.

Gaminio iSmontavimas

~Wallbox" iSmontuojama prieSinga montavimui tvarka.

Gaminio utilizavimas

Laikykités vietiniy atlieky utilizavimo taisykliy.
— Gaminys — elektroninés jrangos atliekos

— Pakuoté — buitinés atliekos

,OBO Bettermann”



DUK - daznai uzduodami klausimai

13 DUK - daznai uzduodami klausimai

1. Kokiy reikia ,,lon Wallbox“ elektros sistemos apsaugos priemo-
niy?
=Visus ,lon Wallbox“ polius reikia apsaugoti namo instaliacijos i$-
jungikliu. Grieztai laikykités visy vietiniy taisykliy, reglamentuojanciy
elektros prietaisy naudojima.

2. Ar ,lon Wallbox“ galima naudoti vienfazéje sistemoje?
= Taip, kiekvieng ,O0BO Wallbox“ modelj galima naudoti vienfazéje
sistemoje.

3. ,.lon Wallbox“ neveikia (LED indikatorius nesviec¢ia). Kaip nusta-
tyti klaidg?
= Patikrinkite namo instaliacijos iSjungiklj ir liekamosios sroves jtaisa.
Apie busenos LED taip pat zr. ,9 Gedimy Salinimas” 29 puslapyje.

4. ,lon Wallbox“ jkrovimo galia yra mazesné, nei tikétasi. Kokia gali
bati priezastis?
= Patikrinkite, galbut transporto priemonéje apribota jkrovimo galia
(zr. jkraunamos transporto priemonés naudojimo instrukcijg). Jei taip
néra, patikrinkite, galbat jrengiant ,Wallbox“ buvo nustatytas sroves
limitas. Taip pat zr. ,6.8 |krovimo sroves / dvieilio perjungiklio konfigu-
racijos reguliavimas® 23 puslapyje.

14 Techniniai duomenys

»Wallbox »Wallbox »Wallbox »Wallbox
Basic* Key Basic Protect” | Key Protect*

Matmenys, mm 330x300x127 mm ‘ 370x340x136 mm

Montavimo budas Tvirtinama ant sienos

Maks. jkrovimo galia 22 kW, 3 fazés

Jkrovimo srove, A 6-32 A

Jkrovimo jtampa, V 230/400V

lkrovimo kabelio ilgis 5m

Jkrovimo kiStukas 2 tipas

DC grandinés apsaugos nuo 6 mA

liekamosios srovés jtaisas

Darbiné temperatira Nuo —25 iki +50 °C

Naudojamy faziy skaicius Daugiausia 3

DidZiausias laidy skerspjavis, 10 mm?

vienagyslis / daugiagyslis

Didziausias laidy skerspjtvis su 6 mm?

antgaliu

WWallbox* apsaugos klasé IP66

Kabelio su apsauginiu gaubteliu IP54

apsaugos klasé

Kabelio be apsauginio gaubtelio P44

apsaugos klasé

Atsparumas smugiams IKO8

Rysys »,Modbus" RTU protokolas per RS-485 jungtj

Aktyvinimo kontaktas be poten- IC / 0 V uzdaras: neparengta naudoti, jkrauti negalima

cialo IC /0 V atviras: parengta naudoti, galima jkrauti

10 lentelé. Techniniai duomenys
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